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Cirkulero de Esperanto Junularo en CSR - eldonas: Diim Osvéty P. Bezruée v Opavé. Redaktas:
Kuznik Jaroslav, Rooseveltova 17, Opava 1956/V

La majkanto
Ant. Chrapavy

La Unuan de Majo,
ho, kia granda fort',
se koroj Ciuj batas

en unu am-akord'!
Forestas temp' dolora
se Cies pasoj iras

al unu sama cel',

se sonas kant' labora:
ni marSas kune

sen kverel'!

Ni rememoras kaj jugas

Pasintan monaton rememoris geesperantistoj tra la tuta mondo la mortotagon de dro
Zamenhof. Pasis jam 39 jaroj de la momento, kiam forlasis nin nia Majstro kaj spirita gvidanto, kies
trankvliga voco kaj homamaj principoj gvidis la movadon tra tempoj plej sovagaj.

Zamenhof montris al si vojon kaj enspiris en nian movadon sanajn principojn, kiuj mirinde
defendis gin en situacioj plej komplikaj. Tiuj €i jubileaj tagoj pensigas nin pli intense pri tio, kiel ni
mem, en nia Stata esperantista movado uzis kaj aplikis Zamenhofajn principojn en nia laboro.

La fina celo de nia klopodo estis al ni ja dekomence klara: ni celas doni al la homaro
netitralan lingvon, surbaze de kiu oni akcelus ekregon de la paca kunvivo inter ¢iuj popoloj, kaj alte
antatienpuSus kulturan nivelon de la mondo. Sed la labormetodoj, kiujn oni aplikas por atingi
unusolan celon povas varii. Ekzistas ja du grupoj, kiuj tute malsame prezentas al si venkon de
Esperanto. La adeptoj, sekvantaj Zamenhofan principon negiam kredos, ke registara ati rega dekreto
subite diavastigos Esperanton en la mondo. Montrigis, ke ilia deziro de persista kaj senlaca laboro
estis sola labormaniero kondukanta al la celo. Ni ne devas akcenti, ke por la dua grupo en nia
movado sufi¢is unua blovo de oficiala nefavoro por tuje fortirigi kaj nerimarkate atendi kiel ¢io
finigos. Jen estis la legendg "vento" el Zamenhofa poemo "La vojo", kiu "velkintajn foliojn deSiras"
kaj kiun Zamenhof profete antatdiris.

La vento ne estis tro forta, sed tamen sufiCis por timigi malfortajn karakterojn kiuj preferis
ail silente aii perfide forlasi niajn vicojn. Tiaj estis kelkaj simplaj membroj de EACSR, sed eé
funkciuloj. Sed ni dankis la venton kaj interne repurigitaj akiris novan forton por malfacila laboro
kaj botelo kontrat la eksteraj malhelpoj. La sistemo, kiun ni hodiai kutimas nomi ,kulto de
personeco® tre endangerigis nian ekziston. Lingvosciencistoj, kiuj jam delonge deiris la vojon de la
krea marksismo, krude atakis nian internacian lingvon, atribuante al gi senescepte kosmopolitisman
karakteron. Mem Esperanton ne konante ili surde ripetadis kaj macis neverajn akuzojn kontral gi.
Hodiata situacio klare montras, ke nia vidpunkto estis kaj restas prava, dume la menciitaj lingvistoj
jam silentigis. Plene estas rajtigita la Zamenhofa principo, ke neniu attoritatulo per sia apriora
malaprobo kaj malfavoro povas haltigi evoluon de la afero, kiu jam farigis posedajo de vastaj



popolaj tavoloj de geesperantistoj. Nia esperantistaro estas do garantio, ke nia agado ne povas esti
ignorata kaj likvidota!

La positivaj perspektivoj jam konturigas: TKKE traktas kun la Centra komitato de
komunista partio en CSR, kies sinteno absolute ne plu estas rituza. Same la afero staras en Slovakio.
La novan aeron Cirkali nia movado nepre Ciu el ni jam sentas! Jen ni staras sur la sojlo de novaj,
tiom sopirataj, laborebleco;!

Sed nun dependos €io denova nur de ni!! Eraras tiu, kiu opinias, ke ni jam venkis! De la
pasintaj jaroj ni ricevis nebonan heredajon! Multaj el ni alkutimigis al sia "persona" labormetodo,
kiu ne povas alporti utilon. La aliaj praktikas partizanecan agadon, ignorante paragnfojn, kaj ofte
endangerigante la kunlaborantojn. Ni nepre devas koncii, ke nia generala linio devas esti unueca kaj
— serioza! Komprenu vi, karaj gesamideanoj, por kiuj farigis Esperanto memcela idolo sen reala
tasko, ke via infannaiva propagando de Esperanto estas la plej grava malutilo por nia lingvo. Vi
kompromitas gin kaj vekas nur ironian grimacon de la publiko, kiun ni volas akiri. Agu ¢iam
serioze!! Oni e¢ ne povas kredi, ke mense sana ¢eha esperantisto povas korespondi kun niaj plej
altaj institucioj: Akademio de la Sciencoj kaj Ministerioj - en ESPERANTO kaj peti, ofte e en
malgentila formo, permeson por partopreni la eksterlandajn arangojn. (Kopenhagan kongreson). La
samon mi povas diri pri tiuj, kiuj skribas al la redakcioj de niaj gazetoj kaj petas favoran artikolon
pri Esperanto! Komprenu, ke via agado en la tempo, de ne tre zorge kaSata malfavoro, kaj eC
ankoraii nun, similas al homo, kiu petas vangofrapon! Cu vi atendis, ke Mlada Fronta post viaj
abundaj demandoj represos glorigan artikolon pri Esperanto?? La rezulto, kiu sekvos estas tute
nature konsekvenco, kiun katzis NI!

Estas dezirinde, ke ni ¢iuj bone pripensu ¢iun agon, ¢u gi ne malservas al nia movado!

Granda doloro, kiu Sargas niajn Sultrojn en la nuna situacio estas, ke niaj fortoj ne estas
kunigitaj. Nur la junularo en CSR havis depost 1950 gis nun firman organizan sistemon, agopovan.
La estinta EACSR likvidigis kaj por giaj grupoj kaj anoj ekestis jaroj de la tute individua laboro, kiu
iam estis sukcesa, iam fiaskis, iam similis je anarkiaj entreprenoj. Tia stato estas kompreneble
fekunda je esencaj ideologiaj problemoj, kiuj sekve de la organiza kaoso estis solvataj ankail
individue. La ideologian konfuzon katizis manko de la gazetoj kiuj gvidus la diskutojn kaj unuigus
la vidpunktojn.

Fine aperis pli malpli bonaj anstatatiantoj de ili: La cirkuleroj. Sed baldall estis sentebla
diferenco inter ili. Zamenhofa netitraleco estis temo ofte diskutata kaj ofte malsame kompenata.
Tiam aperis homoj, kiuj arogante asertis, ke ili savis la tutan ¢ehoslovakan movadon antaii certa
disfalo. "Kulto de personeco" manifestigis e¢ en nia movado, kiam tiuj ges-anoj provis trudi
nedemokretie siajn opiniojn al la aliaj. Se tiaj homoj intencas dividi la esperantistaron je du
diferencaj grupoj, poste ili devas konscii, ke ili nepre vekas malsimpation kontrat si!

Sed ni komprenas tiun ¢i historian Stupon! La jus travivita tempo ne povis ne naski
miskomprenojn kaj erarojn. El la pasinto ni lernas. Sed nun ne plu ni rajtas eksperimenti! Hodiatiaj
tagoj estas decidaj eble por multaj jaroj. Ni Ciuj, kvankam niaj kapoj ankorati brulas pro batalo pri
problemoj gis nun nekontentige solvitaj, amike unuigu sur la platformo de bazaj Zamenhofaj
principoj:

DEMOKRATIO, PACAMO, NEUTRALECO.
V1. Novobilsky

Nia informservo

Nia esperantista jnularo sukcesis en Britujo.
Danko de Cs. ambadasoro.

La junulara Esperanto-Rondeto en Zdar n.Saz., kiun ni konas kiel tre aktivan, atingis
bonegan sukceson en internacia ekspozicio de infanaj desegnajoj el 24 landoj, arangita en la angla
lernejo en Strood. Laborajoj de infanoj el lernejoj en Zd'ar n./Saz. inspiris specialan atenton kaj
rekonon de la vizitantoj. La ekspozicion rigardis kun intereso ankati membroj de la ¢s. ambasado.
Du desegnajoj de le 14-jara lernanto Vasatko ec estis elsenditaj de la brita televido BBC inter aliaj
plej bonaj.




La Esperanto-Rondeto en Zd’4r n./S. ricevis ne nur dankleteron de la arangantoj de I
ekspozicio, sed ankat leteron de la ¢ehoslovaka ambasado en Londono, en kiu tiu & dankas pro la
bona propagando por la éehoslovakaj lernejoj.

(Tion ¢i ni nomas bona kontribuo al plifortigo de internaciaj kulturaj interrilatoj. Koran
gratulon, Junularo en Zd'ar!

J. Matik, TKKE-sekciestro por Junularo.)
_0_

La loka rondeto en Podébrady invitas eksterlokajn samideanojn al sia unua kunveno, kiu
okazos 3.6. je 9 h. en la restoracio "u Bilé rize." Aligu gis 18.5. ¢e Fr.Pytloun, Pod¢brady,
Jungmanova 29/1.

Esperanto ekspozicio en Pisek.

estis solene malfemita en ejo de la teatro 16.3. dum Ceesto de 60 personoj, inter ili de 24 esp-istoj el
C. Bud¢jovice, Netolice, Pisek, Praha, Strakonice, Tabor. Paroladon faris J. Sustr, klubestro de
Praha, kaj D-ro P. Sadlo el Praha ludis je violoncelo. La ekspozicio estis bone arangita kaj havis
ri¢an materialon, kies gravan parton pruntedonis helpeme samideanoj el multaj lokoj. Sume iom pli
ol 300 personoj vizitis la ekspozicion, inter ili granda grupo de soldatoj. 13 personoj deziras eklerni
Esperanton, knaboj interesigis pri SET.

La radiostacio C. Bud&jovice elsendis ufi¢e longan raporton pri la ekspozicio kaj avizon
enpresis "Pisecky kalendar kultury a oddechu."”

RD L.Kftivanek kore dankas al ¢iuj, kiuj helpis al sukceso de tiu i arango.
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Esperanta ,.MARYSA" en kadro de LUT.

La dram-rondeto de Esperantista klubo en Praha donis al si elstaran taskon - montri la
belecon de la &s. drama literaturo. Gia prezentado &e la konferenco en Otrokovice trovis varman
akcepton de eksterlandaj partoprenantoj kaj la Verda Caro de J. Baghy ricevis inviton ludi en
Bulgario, Ju- goslavio kaj Hungarlando. Por tiu celo V.C. studia la dramon de fratoj Mrétik "(arysa"
kaj prezentis gin tre sukcese 18.4. en Mal4 scéna en Praha. (El Junularo Praha ludis: Rihackova,
Nyvltova, Pastor, D-ro Sadlo). Por vidi la unuaan prezentadon venis e¢ samideanoj el malproksimaj
lokoj (Dé€in, Chotébotf, Bonumin, Partyzdnskd Lupca k.s.) 7.5. la prezentado estis ripetata kiel
konkursa prezentado de Lidovd uméleckd tvotivost (landa konkurso de popolaj artistoj) antat
prijuga komisiono de LUT. - V.C. preparas surscenigon de "Pygmalion" de G.B.Shaw.

- O -
CEHOSLOVAKA ANTOLOGIO por blinduloj.

La libro "Cehoslovaka antologio", reprezenta verko en Esperanto pri la éehoslovakaj
literaturo kaj belartoj, aperinta en 1935 en Budapest, estas datira ornamajo de Ciu Esperanta
biblioteko eksterlanda. Gi estas citata inter la plej gravaj verkoj de la bibliotekoj, kiel ni legis en
eksterlandaj gazetoj.

Ankatl en Britujo &i estas Satata. "The British Esperantist” informas, ke nia antologio
ekzistas e¢ en la Brajla skribo kaj estas pruntedonata de National Library for the Blind (Nacia
blindula biblioteko) en Londono al blinduloj.

_O -
Popularni Esperanto.

Ktery ptedmét je nejobibenéjei na whitburnské Skole Pupil secondary modern school? Kosikova?
Zemépis? Kriket? PoCty?," taze se anglicky Casopis Sunderland Echo a dodava: "Nedejte se splést.
Esperanto pfekondva v popularit¢ vSechny predméty. To fika feditel Skoly R. Muncaster. Esperanto
je nejpopularn€jsi predmét na nasi Skole. Tento jazyk napomdhd obzvlaStni mirou v ostatnich
pfedmétech a i pii studiu anglické mluvnice. Studujici, ktefi se zacali ucit cizim fe€em po vyjiti ze
Skoly shledali, ze znalost esperanta jim v tom nesmirn¢ pomaha..."

Praxe za jednu penci mé cenu jako libra teorie, Ze? - dodava ,,The Britian Esperantist®, z n¢hoz
zpravu Cerpame.



Nia grupa vivo
Regiorio Praha-K. Vary-Usti n.L.(RD-V1.Novotny)
Praha: la grupa vivo kunvena iom stagnis dum la frostoj (manko de karbo) kaj refortigis kun la paso
de la frostoj. Novotny datirigas kurson por blinduloj, el kiuj kelkaj Satus partopreni SET. Tri
membroj ludis en la dramo "MarySa“ (vidu apartan irformon).

Most: Lat raporto januara, la ZK-OKH Most, kies parto estas la esp. rondeto, nuligis sian
intencon likvidi la rondeton. OKH sciigis, ke gia intenco estis bazita sur malgustaj informoj kaj gi
elvokis la rondeton datirigi sian agadon. 3.12.55 estis arangita nikolaa vespero. Sed de tiu tempo
neniu raporto venis de vi s-anoj en Most. Vi e€ ne resendis plenigitan matrikulon! Revigligu!!

Karlovy Vary: La grupeto kunvenas ¢e s-ano Horak. De 28.3. kurso por 10 komencantoj sub
gvido de V. Horak,. Kurson por tri infanoj gvidas V.Skvrnova. "Léazeiisky Gasopis" aperigis
fnformon pri la laboro. La rondeto seras pli bonan bazon por sia vivo (Cu ¢e Osvétova beseda en
Doubi) En Ostrov aperis ebleco de kurso (s-ano Miksik)

Poldk, ap. Kadan: Jar. Podesva (el Prerov) kolektis 30 interesantojn. Bezonus
instrumaterialon por kurso.

Regiono Ceské Bud&jovice (RD-L.Ktivanek).
Kursoj okazis en C. Bud¢jovice, Netolice, Pisek, Strakonice.

Pisek: Kurso finita 9.3. per ekzamenoj. Poste la tuta energio de la grupanoj estis dedicita al
sukcesa arango de Esperanto ekspozicio. Kelkaj membroj pruvis grandegan oferemon por nia afero,
same kiel neesperantisto Zden¢k Jisa, distrikta kleriga inspektoro. - Vidu apartan informon pri la
ekspozicio.

Regiono P 1z e i (RD J.Hofejsi)

Plzen: 12.12.55. agrebla nikolaa vespero ce familio Zyka. La junularo kontribuis al
programo de Zamenhofa vespero 16.12., arangita de la loka grupo. Inter novjaraj gratulantoj al la
rondeto estis J.Baghy. Membroj de la junularo partoprenas en laboro de traduk-rondeto, fondita 13.1
sub gvido de D-ro J. Cerny. La unua libro tradukata estas "Krakatit" de K. Capek. 27.1. malfermigis
kurso por 15 komencantoj plej-parte junaj.

Cheb: Regule kunvenas 6 gelernantoj (2 knabinoj kaj 4 knaboj) de loka rondeto por studi
esperanton.
Regiono Pardubice, Hradec Kr.Liberec (RD-K. Franc)

Raportoj ne venis.!!!?-
Regiono Brno, Jihlava, Gottwaldov (RD-0O.Kaléb).

Brno: El 18 membroj kunvenas regule ¢. 14. Okazas kursoj A, C kaj D. 11.-12.2 la junularo
sukcese arengis regionan konferencon kaj tradician maskobalon. La konferencon partoprenis 40
esp-istoj el 10 lokoj. 20.3. la Junularo prezentis de en EKB per bone preparita programo "Junulara
karuselo". Gi estis plua sukceso de la grupo. 16 membroj vizitos reg. konferencon en Tiebi¢.

Kroméfiz: Februaro-marto: neniu raporto. Aprilo: Nova komitato estis elektita. Nova loka
delegito: Jifi Koukal (Chobot 1515, Krométiz). Okazas kursoj A kaj B kun 10 partopr. La rondeto
de ok membroj kunvenas merkrede en ul. Prusinského (df. Stary pivovar) 15,30 - 18,30 h.

Svitavy: Ciusemajnaj kunvenoj kun bonaj variaj programoj. Oni parolas nur Esperante. Por
pliperfektigi en la konversacio la rondeto formis kelkajn grupetojn. 6.1. diskutvespero kun
F.Pytloun el Podébrady pri univ. kongresoj. La nombro de Tagigo-abonantoj kreskis de 2 al 15.
Estis arangita ekspozicieto de leteroj kaj de PK de la plej junaj kurs-frekventinto;j.



Ttebi¢: Kursoj A,B,C, datiras. En bone vizitita diskutkunveno de gepatra unuigo (104
partopr.) prof. Kilian prelegis pri la signifo de Esperanto, la junularo prizorgis gajan programon. Du
ski-ekskursoj estis arangitaj. Jarkunveno kun 35 partopr. pritraktis gravajn aferojn de la Rondeto,
same kiel 3 komit.kunvenoj. La Rondeto denove arangos someran tendaron, nun sole por siaj
membroj. 22.4. okazis regiona kunveno en Ttebi¢ (post interkonatiga vespero 21.4., en kiu 16
gejunuloj el Brno prezentis amuzan unuhoran programon) La kunvenon partoprenis samideanoj el 9
lokoj de Moravio kaj Bohemio. (Vidu apartan informon). - Membroj partoprenas ankali konkurson
pri kolektado de restaj krudmaterialoj.

Zd'ar nad Sazavou: Kursoj A kaj B daiiras. 11 novaj Taigihgo abonantoj estis varbitaj. Dua
propag. vitrino ekfunkciis. Kultur-referento de ONV promesis helpi arangon de E-ekspozicio.
Membroj de la Rondeto eminentigis per tre sukcesa partopreno en ekspozicio de infanaj desegnajoj
en Anglujo (vidu apartan informon). Pri la sukceso raportis "Prace", "Lidova demokracie", gazeto
"Osvétova beseda" publikigos desegnajojn de J.Vasatko (ilin jam publikigis ekspozicia katalogo en
Strood, Anglujo, "Esperanto” kaj "Espero" en Stokholmo).

Regiono Olomouc: (provizore prizorgis D.Kod&vara, Ostrava; nova RD: Vaclav Simecek)

Olomouc: (lat raporto de grupestro B. Nevrly). Kvaronjara eksterordinara kunveno 13.3.
pritraktis la aktivecon en 1956 (partopreno en seminario de regiona kunveno, en arta vespero,
prezentigo de gefratoj Rek, alvoko al hungaraj korespondantoj renkontigi apud Stata limo). Pro
frostoj la rondeta vivo lamis. Akceptita laborprogramo gis 30.6.: regulaj kunvenoj marde 18-19,30 h
en Smetana-parko kun partoj kursa, literatura, organiza, kanta kaj luda.

Enspezon el brigadlaboroj oni utiligos por atitobusekskurso el Jeseniky, kaj Doksy. Post
alvoko en "Tagigo" oni elektis novan regionan delegiton, ¢ar la gisnuna tute ne plenumis le
funkcion. La nova RD estas Vaclav Simeéek, 24-jara, aktiva en Svazarm (velaviado) kaj en CSM.
(La Centrejo bezonas lian adreson!)

La E-Junularo en Olomouc konsistas el 12 homoj efektive junaj, maksimume 14 jaraj, escepte de
RD. Ni rekomandas al ili ankat personan kontakton kun alilokaj junularaj rondetoj kaj partoprenon
en SET!

Regiono Ostrava (RD-Drah.Kocvara)
estas nun la plej vigla, se oni taksas la amplekson de agado kaj la batalspririton.

Ostrava: En kadro de ZK VZKG daiiris 4 kursoj, finitaj 15.2. per ekzamenoj de sume 19
partoprenantoj. 22.2. oni malfermis novajn kursojn (elementan kun 17 partopr. gvidas Dr.Kocvara,
por 12 progresintoj gvidas kurson M. Neuwirth, perfektigan kun 6 partopr. Cermak kaj superan kun
7 p. Adamek). - 11 membroj partoprenis la konferencon en Brno, aliaj paroladon de Vitek en Ttinec.
En la regiono okazas kursoj en OUPZ 11 en Ostrava-Hrabtivka (Kocvara, 22 p.), Ostrava-
Vitkovice (12 infanoj de mezlernejo, J.Bujas), Dolni Bludovice (25 infanoj de mezlernejo,
O.Schwetter), Vitkov (mezlernejo, 12 infanoj, plenkreskula 10.p., gvidas J.Skafupa), Ste€boftice (12
infanoj de mezlernejo; A.Kfiistek), Jakartovice (infana rondeto, J. Hadamek), Ptibor (4. lernantoj de
OUPZ 17) kaj en Kopftivnice (infanoj; ambat gvidas instr. A. Sattek) la infanoj en Kopftivnice faras
murgazeton en sia lernejo, kiu vekas grandan intereson. Ili korespondas kun popoldem.lando;.

En Tfinec la grupo harmonie laboras kun malnovaj s-anoj. Kial &i ne redonis gis nun la
demandaron (Matrikulon)? En Rymartov estas vigla rondeto. En Jesenik s. Pecinka gvidas kurson
por 30 anoj. (Same pri la matrikulo!) - En Mistek (Bartovskd, MatuSkova) kaj en Hradec u Opavy
(J.Solnicky) intencas fondi ali renovigi junularan grupon. En DrahotuSe Rost. Richter gvidas junul.
grupeton kun tri kunlaborantoj. En Opava Vlast. Ko¢vara gvidas kurson kun 15 part. 14.12. okazis
Zamenhofa vespereto en la kulturdomo. Lat iniciato de V1. Kocvara arangis junulara grupo okaze
de granda ekspozicio de industriaj entreprenoj el Opava distrikto fine de aprilo, malgrandan
informan Esperanto ekspozicion, kiun rigardis granda nombro da vizitantoj. Tiu ¢i grupo denove




organizos SET 1956.

Slovakio- (Milan Zvara)

Multaj funkcioj gis nun malhelpis al s-ano Zvara raporti pri la aktiveco en Slovakio. Nun li estas
iom pli libera kaj promesas kunlaboron.

En Bratislava la junularo kunvenas jatde en Kleriga Domo (prezidas s.Slivka) kaj merkrede
kun la pliaguloj. La afero de la rondeto en Poprad, subite disigita, ankorati ne estas solvita.

En Svit la grupo kunvenaa regule ¢iusemajne (laii decembra raporto). Gia cirkulero "Juna
Voco" estis Cesigita fare de ZK.

En Prakovce estas absoluta stagno.

En KoSice fondigis, lat s-ano Kremer, rondeto en lernejo, en kiu li gvidis kurson, sed
klopodo ekkontakti kun gi estas senrezulta.

S-ano Zvara estas gvidonta elementan kurson en Bratislava de 27.3. La Domo de Kulturo
eldonis tiucele placan verbfolion (per "rotaprint").

- O -

Jen speguligas en seka resumo la aktiveco en la Rondetoj kaj unuopaj regionoj. Montrigas
progresado plurloke kaj aliloke almenati bona volo. En iuj lokoj ankoratli fantomas strangaj opinioj
de autoritatoj rilate la gustan signifon de la lingvo internacia. TKKE faras antatipaSojn por meti la
tutan movadon en Cehoslovaka Respubliko sur firnan bazon unuecan. La komencaj traktadoj kun
centraj instancoj jam okazis en Praha kaj Bratislava. La vojo ne estas facila, sed ni firme esperas
superi la obstaklojn, apogante sin sur la pozitivaj prijugoj de Esperento kaj de gia rolo fare de tri
katedroj de la plej alta scienca institucio, la Cehoslovaka Akademio de Sciencoj. Ni tamen bezonas
helpon de vi ¢iuj! Precipe Ciu funkciulo en ¢iu loko plenumu guste kaj akurate siajn devojn.

Mi deziras al ¢iuj multe de energio kaj da sukcesoj J. Maftik, cefdelegito.

Kiu rondeto ne sendis la ..,matrikulon‘?!
Preskati ¢iuj rondetoj resendis al sia reg. delegito la alsenditan "matrikulon® (demandaron), kiu
estas necesa fonto por centra kartoteko de la Cefdelegito pri la aktuala stato de la junulara movado.
Kiu rondeto ankoraii ne resendis gin, sendu gin plej baldau al Jar. Matik, Mala Stépanska 9, Praha
2. Kiu rondeto (nova) ankorati ne ricevis gin, petu pri gi je la sama adreso.
_O -

La E-grupo en Tfinec sciigas, ke tie okazos seminario de 4.-10-a de junio t.r. Por la samideanoj, kiuj
aligos gis 15. de majo, ni prizorgos la 50% fervoj-rabaton. La 10-an de junio estos tradicia pilgrimo
al monto Cantorio sur &eho-pola limo. Anoncoj estu adresataj: ZK ROH Zelezaren
V.M.Molotova,n.p., Tfinec, krouzek Esperanto.

- O -

Ucebnice esperanta od s. Kilidna znovu rozmnoZena.
Krouzek Esperanta v Rymatrové vydal se svolenim Th.Kilidna jeho uéebnici Esperanta. Ponévadz

maji ucebnic vice nez mohou potiebovat pro své kursy Esperanta, mohou asi 160 ucebnic
rozprodati krouzkiim, které by je potfebovaly. Ucebnice je velmi tthledné a Citeln€ napsana a je
svazana do formatu AS5. Jeji cena bez poStovného Cini K¢s 8,-. Objednavky fid'te na adresu:
J. Temlikova, Stalinova 15, Rymatov.

_O -

Honorigo al .. Tagigo".

Nia cirkulero ricevis proponon de la prezidanto de Tutmonda Esperanto-Junular-Organizo,
s-ano Reiter, ke Tagigo farigu tutmonda organo de TEJO. Kvankam la propono signifas rekonon al
nia Tagigo, ni vidas multajn malfacilajojn en gia realigo.

_O -




De s-ano Rezner Jan, Glucholazy, ul. Powst.S1:2/IV pow.Nysa, Pollando, ni ricevis
diversajn novajojn el la Esperanta mondo, kiun ni ¢i tie publikigas.:

La Kulturkomisiono de la Etlropa konsilantaro unuanime aprobis la rezolucion pri
Esperanto. La komisiono por Kulturaj kaj Sciencaj Demandoj de la Europa Konsilantaro,
kunveninta la 25-an de Januaro en Parizo, unanime aprobis la proponon entenitam en la Rezolucio
de la 14 Reprezentantoj en la Eliropa Konsilantaro, lai kiu oni rekomendos al la Komitato de la
Ministroj la eksperimentan instruadon de Esperanto en kvin lernejoj de Britujo, Francujo,
Germanjo, Italujo kaj Nederlando. (el ,,Esperanto - febr. 1956.)

La Hungarlanda Konsulta Komitato priparolis dum sia dua kunveno la 13-an de novembro
en Budapest gravajn problemojn. Oni goje akceptis la inviton de la Asocio de Esperantistoj en
Pollando por fari konferencon de delegitoj de la oriento-etiropaj kaj aziaj popoldemokratiaj landoj
en Varsovio.

En Erevan - la ¢efurbo de Soveta Armenio estas organizita Esperanto - rondeto en Erevana
Stata Universitato. La kurson partoprenas 24 sciencaj laboruloj de la filologia fakultato - profesoroj,
docentoj kaj lektoroj de la katedroj de armena, rusa, orientaj kaj okcidentaj lingvoj. La solena
malfermo okazis la 14-an de Decembro 1955. Baldau komencigos lecionoj ankat por grupo da
gestudentoj de Erevan Pedagogia Instituto sub gvidado de pedagogo S. Merti¢jan. Estas petataj
sugestoj flanke de Esperantujo per salutleteroj kej diversaj eldonajoj en Esperanto. Cion oni adresu
al: Prof. Gurgeno Sevek, Postkesto 76, EREVAN, Armenia U.S.S.R.

Kelkaj informoj pri Esperanto movado en Pollando. Lastatempe la E-movado en Pollando
iome plifortigis. En monato decembro 1955, la Stata eldonejo "Polonia" eldonis du esperantlingvajn
librojn. Unua de A. Mickiewicy "Sinjoro Tadeo* en bela traduko de A. Grabowski kaj dua de
Jastrun pri "A. Mickiewicz". En preparo estas la eldono de "Faraono" de B.Prus kaj verko de
Tuwim. Oni volas ankati eldoni aliajn ¢efverkojn de pola literaturo. Ankat ¢i jare oni volas arangi
en Pollando la E-unumonatan Ferion (simila al nia SET.)

Regiona konferenco de Junularo en Tiebi¢ 22.4.56.

La kunvenon prezidis RD de regiono Brno Olda Kalab. Generale pri Esperanto kaj gia
evoluo parolis s. Th.Kilian kaj s.Lic¢ka. Poste sekvis raportoj de RD por regionoj Brno, Ostrava kaj
Plzen.

Post la reportoj sekvis vigle diskuto el kiu ni mencias kelkajn kaj provos ilin lai eblecoj
respondi.

1. Estis pridiskutita la konkurso en Tagigo. Oni proponis ke estu sendataj reen korektitaj
taskoj ati skribi en Tagigon precizan tekston. (Je tio ni respondis sur pg 9 kaj 10 de tiu ¢i numero.)

2. Oni proponas pro kaltizo de malmultaj abonantoj kununuigi Tagigon kun Pacdefendanto
all Praha bulteno. (Je tio mi dezirus respondi, ke la Ceestantoj certe havis iajn erarajn informojn, Car
nenia malbona stato de Tagigo ekzistas, ja gi nun havas plej multajn abonantojn dum tempo de gia
ekzisto. Gi estas dissendata en nombro 550 ekzempleroj. Abonis §in 330 s-anoj. Estas necese
konscii, ke propono de la kunveno kunligi Tagigon kun Pacdefendanto ali Bulteno signifus tute
malaperon de unusola specifika ligilo de Junularo.)

3. Skribi en Tagigo esperantajn supersignojn kaj ne ¢ehajn. (Pri tio jam foje estis skribite, ke
por tajpado oni bezonas skribmaSinon kun longa cilindro kaj tian maSinon oni trovas nur en oficejo.
Do ne estas eble sur fremda masSino fari iajn adaptojn)

4. Junulara konferenco (vidu aliloke)

5. Ne utilas kontakti kun redakcioj de jurnaloj en 'formo akra ai malgentila (vidu
efartikolo)

6. Centrejo postulu ke almenali unu s-ano partoprenu Mondan festivalon de demokrata
junularo en Moskvo 1957 - (pere de TKKE prizorgata)

7. Klarigi demandon, kial abonantoj de "Spegulo" ne ricevadas gin, ati kien aperis la mono
sendita al i kiel abono. (N1 ne scias respondon).



Rimportreto Dr.

Drahomir Koc¢vara, gaja Dionizo,
de I' dancavidaj inoj ideal',

de bonhumoro sana integral',

per spritfontan vin atakos sen avizo!

La movadon ne minacas stagno, krizo,
se tenas direktilon Admiral':
Drahomir Koc¢vara, gaja Dionizo

de 1I' dancavidaj inoj ideal'!

Ricas rikolto sur kamp' de I' organizo,
se pretas maldormi nia General'":

en grupoj blovas ag-naska mistral'!!
Finigos gloriga mia improvizo pri
Drahomir Kocvara, gaja Dionizo.

Drahomir Kocvara estas regiona delegito por Ostrava. Li apertenas al unuaj organizintoj de nia
junulara movado en CSR. Neforgeseblajn meritojn li akiris pro efika organizado de Roznov-
kolegioj. Ciuj partoprenintoj de Roznov-kursoj kaj frekventintoj de SET 8ate rememoras
bonhumoran verdan medion, kiun li ¢iam sciis krei.

Kovrespond

1. Liceo NU' TRUNG HOC TRUNS-VUONG

2. Esperanto rondeto ¢e Liceo Trung hoc Nguyén-Trai

3. Trubrtg Iéien Nam Ro 11 - Ha-dong via

4. Esp.Ber4o-Béo Nhan-Den /por ddceo Chu-Van-an/ Hanoi - Ciuj adresoj en Vietnamo.
5. Tibor Nagy, Vasutallomas, Esztergomtabor, Hungario

6. Ladislao Vezér, Danjanich 7.ut, Es: tergomtéabor, Hurg.

7. Antal Eugeno, Temesvari ut., SNt

8. Gy6zo6 Perger, Damjanich 7.ut, -t

9. Emeriko Szabo, Damjanich 7.1t, SNt

Niog legantoy skribas al ni

Alekseev Sergej, Kolchot"Ziznj i Trud", Stalinak, Kemerovskaja oblastj, Atamanovo. - U.S.S.R
Kara gejunularo esparantista en Opava kaj la tuta Cehoslovakio! Kara s. Jar. K.! Mi
informas vin, ke la 29-an kaj 30-an numerojn de Tagigo atingis min en Siberio kaj tre multe gojigis.
Mi ja dum 18 jaroj nenion atdis pri nia kara lingvo Esperanto. Kaj pri la renaskiganta movado en
USSR mi ekatidis el Praha, ankall pri movado en la mondo. Viaj belaj numeroj de la cirkuleroj
informigis min ankorati plu. Mi antatidankas ankat pri plua sendado de via Satata cirkulero. ....
- 0 -



Andrej Sidorov, Krjukovo, ul. Nekrasova 12, rejon Himki, Moskovskaja oblastj. U.S.S.R.

En "Bulteno" el Praha mi legis informon pri enhavo de "Tagigo" N 27, kiu tre interesas min.
Sincera kaj pasia deziro iel helpi, akceli renaskigon de E-movado en nia lando devigas min skribi el
vi kaj peti vin. Kvankam mi estas malnova esp-isto ekde 1914, tamen preskali mi nenion scias pri
nuntempa E-movado. Dum lastaj du monatoj mi ricevis kelkajn informojn pri sukcesoj de E. en
Polio kaj CSR, sed mi nenion scias pri agado de sovetiaj esp-istoj kaj mi ne sukcesis e¢ ligi kun ili
kontakton.

Kiel estas konate en 1957 okazos en Moskvo 6-a Mondjunulara festivalo. Jam nun sovetiaj
junularaj jurnaloj publikigas konsiderojn, dezirojn, proponojn por la festivalo. Kelkaj artikoloj
pritraktas lingvajn problemojn. Por havi necesan materialon por jurnalartikolo pri okazintaj
kunvenoj esp-istaj dum la pasintaj Mondjunularaj Renkontigoj mi petas vin, sendu al mi N.27 de
Tagigo, kie mi trovos raportojn pri E-renkontigo en Varsovio, Somera Esp. Tendaro, sukcesoj de E.
en USSR kaj popoldemokratiaj landoj.

Mi volas vidi grandegajn sukcesojn de E-movado en nia lando kaj mondskale. Mi volas
kredi kaj esperi...

- O -

Andor Laczko, Esztergomtabor, Tameavari tt 18, Hungario.

El nia rondeta vivo.
Dankon por tio, ke Tagigo publikigis mian artikolon kiun mi skribis pri nia E-vivo. La Tagigon mi
legas tutkore, Car gi estas tre bona. En §i estas aresoj kiujn en nia rondeto uzas la membroj.
Antati nelonge ni ricevis multajn leterojn el diversaj landoj de s-anoj, kiuj deziras korespondi kun
niaj membroj. En februaro ni arangis grandan Esperanten renkonton, interregionan. Tien venis
ankatl eminentaj esperantistoj kiel: Julio Baghy, Ludoviko Marton, St. egervary ktp.

Ankall ni arangis grandan sukcesan ekspozicion. Ni ricevis leteron de la Hungarlanda Esp.
Konsilantaro, en kiu ili latidis nin pro la entreprenita renkonto. Kiam parolis en la hungara radio
s-ano Balkanyi, ni atente atiskultis. Li parolis pri la Esp. lingvo, kaj la parolado tre placis al ni. Fine
de aprilo ni arangos Esp. semajnon. Ni arangos ankai E-ekspozicion por logantoj de
Esztergomtéabor. Ni esperas, ke ni sukcesos. Ni rememoros la vivon de Zamenhof kaj ni parolos pri
la hungara Esp. vivo. Ni sendos salutleterojn al la hungaraj Esp.rondetoj. Ni sendas niajn salutojn al
"Tagigo" kaj al legantoj de la Tagigo.



Kion ni farw dum la kunyenog

Memoru: Se vi volas eduki bonajn esperantistojn kaj krei firman kolektivon, vi devas zorgeme
prepari la kunvenprogramojn!

Jen kiel povus aspekti via venonta kunveno:
1. - La kunvenon malfermas prezidanto, precize je la indikita horo! Se vi nur unufoje komencos
iomete malpli frue, rezulte estonta duono el viaj ges-anoj konstante venados malfrue je (almenati)
duonhoro.

2. - Gramatika horeto — hodiatl vi detale studos la gustan uzon de la artikolo. Vidu "Gramatikan

anguleton"!

3. - Lau Tagigo kaj aliaj periodajoj informu viajn gesamideanojn pri aktuala stato de la movado! Pri
traktu partoprenon en SET 1956.

4. - La literaturo neniam manku en viaj kunvenoj! Hodiat tralegu kaj pripensu poemon de Esaies
Teguér: "Tio, kio eternas", en la perfekta traduko de s. Magda Carlsson (el Sveda poemaro). La
poemon, kiu spiras veron de la centjaroj, kiu montras al ni moralan esencon de la historio kaj homa
vivo inspiru vin al parkera ellerno:

Esaias Tegnér
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Kion temn al wl donis, redomca vi,
se nestos en v la eternnl tri.

5. - Kiu ne $atus solvi enigmojn? Ili akrigas nian menson, ili instruas nin.
s. Iserentant Roger el Brurge, Belgio sendis por vi saan "Magian Stuparon" kaj deziras al vi
agrablan amuzon:
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Per la ¢i subaj difinoj sercu horizontale kaj vertikale la samajn vortojn por plenigi la
kvadratetojn. (R - signifas radiko)

1. artiko de la homa korpo (R)-2. vaporigema fluidajo (R)- 3. familiano - 4. birdo —

5. batalejo (R) 6. prilaborita felo - 7. floro (R) - 8. ruinrestajo 9. birdo (R) - 10. valori (R)
La solvon post atenta tralego de Tagigo 31 vi mem trovos.

6. - Se ni diras: JUNULARO - reproduktas al ni tuj en la menso: k anta d o -. Kiu junularo ne
kantus. Kaj tial ni ellernu novan popolar1 germanan kanton "LUNO", kiun tradukis I.Ziermans.

7. - La Junularo estas ludema. Antat fino de la kunveno ludu jenan ludon:
Kial-Car

Ciu ludanto ricevu du slipetojn. Sur la unuan skribu bonhumoran, neofendan demandon,
komencantan per la vorto "kial".
Ekz: Kial ranoj ne Satas rajdi sur Cevaloj? Kial Pepek kisas Marinjon?
Sur la duan slipeton skribu gajigan respondon, komencante per la vorto "¢ar". Ne estas necese, ke la
respondo rilatu al la demando!

Ekz: Car la situacio en proksima oriento pliakrigus.

Car la legoj ordonas zorgi pri la infanoj.

Unu partoprenanto kolektu demandojn, la alia respondojn. Demando kaj respondo estu
alterne voclegataj.

(Lat C. Walter)



Slovo k étenarim

Podivate-li se na hlavicku dnesniho ¢isla Tagiga, uvidite v péticipé hvézdé vysoké €islo 31.
Dnes tety dostavate 31. ¢islo ustfedniho obézniku mladych esperantistti v Ceskoslovensku. Neni to
¢islo malé, a jen ten, kdo je pon€kud do véci zasvécen vi, kolik prace, bojl, nadSeni, zklamani a
uspéchli se v ném skryva. Bohata historie Tagiga byla pfiCinou, Ze autor tohoto ¢lanku trochu
zavzpominal na staré casy. Své vypravéni o zrodu a vitézstvi naSeho obézniku by mohl zacit asi
takto: "Bylo to pfed nékolika lety. Piijemné posezeni ve vytopeném pokoji rodiny Kuznikovy v
Opavé, zatim co venku chlad pronikal i dikladnymi kozichy. Pokoj tonul v Seru; ticho rusilo jen
praskani v kamnech. Po chvili se vSak pfece ukazalo, Ze pokoj neni prazdny: promluvil Pepek
Solnicky a za okamzik byl hovor v proudu. Mluvilo se o leda¢ems, az se hovor kone¢n¢ stocil na
mladeznicky Casopis Junularo Agu. Kdo z nas starSich (Iépe feceno: sluzebné starSich) by jej
neznal?!

V Opavé totiz byla odjakziva vydavatelska nalada. Uz na samém tusvitu mladeznického
hnuti, mladik, Jarek Kuznik, zalozil dvoustrankovy "Informacni list" nevéda, ze jeho tradice bude
dlouha 1éta slavné uchovana, - 1 kdyZ pod jinym jménem. Zduraznil jsem slovo mladik. Ne
nahodné. K vydavani podobného listu bylo totiz tehdy v roce 1950 zapotiebi opravdu mladistvého
elanu. Jen se zeptejte co to tehdy znamenalo: nejen sehnat materidl a napsat jej na blany! Kromé
toto bylo zapotiebi vybehat povoleni cyklostilovani, potom vse vlastnoru¢né natocit klikou, napsat
adresy, ofrankovat, a - poslat do modrych dalek. - Inu tak to byvalo - a dlouho tak byvalo!

Informacni list vSak rostl. K jednomu listu ptibyl druhy, a nakonec pan redaktor rozhodl, Ze
nazev Informacni list je ideové nejasny a nazval jej - od Cisla 14 - Junularo Agu. (Mnozi zde jisté
zaplesali, nebot’ zachytili pfi tomto jméné historickou nit’ mého vypravéni.)

Junularo Agu, na rozdil od IL, bylo obsahové bohatsi a bylo pséano pievazné v esperantu. I
pisnicka a basnicka se v ném objevila. Tak se JA rozlétalo po celé republice a pfinaselo kazdému
néco. Zdalo se, Ze trojice jmen: Opava - Kuznik - Junularo Agu - je nerozluc¢na. Ale prece byla.

Rok 1951 povolal naseho mladého redaktora do zbrane. Mladeznicky casopis osifel -
feSeni. Junularo Agu po odchodu s. Kuznika pfeslo do Gottwaldova, kde je dovedl k nebyvalé
grafické dokonalosti s. Némec. To uz bylo Junularo Agu ustfednim obéznikem, ovSem s nékolika
ob¢zniky oblastnimi (Esperanta Vorto, Juna Voco..)

Na oc¢ich vam vidim otazku: "Chce ten hrozny Van tak dikladné popisovat kazdy obéznik,
ktery vychézel po revoluci? Jestlize ano, pak mu ovSem na to povidani nebude celd jedenatficitka
sta¢it!" To je pravda: Ja vSak odpovidan: "Nebojte se! Radky, které jste pravé piecetli, byl jen nutny
historicky tvod, po kterém se rychle vratime do Gtulného pokoje u Kuznika."

Pepkova tec, jak jsem jiz poznamenal, se stocila na Junularo agu. Litovali jsme odchodu s.
Kuznika a tim i konce slavné éry Casopisu. Potom zavladlo na chvili ticho, az je znovu pterusil
Pepek: "Vite, ja si tak myslim, ze bychom toho vydavani neméli nechavat. Podminky pro to mame.
Junularo Agu jsme ptedali Gottwaldovu, zalozme si obéznik novy, ktery ndm bude slouzit ke
zlepSeni spoluprace mezi ostravskymi skupinami!" Ostatni dva: Blazena Kuznikovd a Vlasta
Novobilsky se na neho podivali s pfekvapenim: "Ty myslis, ze bychom to dokazali?" Kdo z vas zna
Pepka, ten vi, co nasledovalo: Strhujici agitacni projev, pii kterém se nas fecnik docela zarumeénil -
a nakonec stejné nadSeni u celé trojice. "A jak jej nazveme?" podotkla prakticky BlaZena. Snad
proto, Ze jsme tehdy tak radi zpivali Grabovského pisenn Tagigo - navrhl Pepek: "Tagigo!" VSichni
jsme s uspokojenim pfijali, protoze jméno Tagigo spravné vyjadirovalo to, ¢eho jsme chtéli tehdy
doséhnout.

Tak tedy v roce 1952 spattilo svétlo svéta prvni &islo nového ob&zniku "TAGIGO". Mél
houzevnaty zivot, a proto dnes, v druhém ctvrtleti r. 1956 dostavate jeho 30 a 31. ¢islo. Jen nemnozi
z vas znaji moznost porovnat ve svém archivu Cisla prvni s poslednimi. Jaky to rozdil, jakého
pokroku bylo dasazeno!

Nase trojice spolupracovala opravdu vzorné. Pepek obstaraval styk s ufady a svym
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technickou upravu pecCovala Blazena Kuznikova. Vydavatelské obtize, které rostly, umlcely
postupné vSechny oblastni obézniky. Bylo to v roce 1952, kdy jsme dostali smutny dopis z
Gottwaldova, ze Junularo Agu vyslo naposled. Ustiedi se znovu obratilo na Opavu s zadosti o
vydavani celostatniho obé&zniku. Opava pfijala. Tak se stalo T. celostdtnim orgdnem mladych
esperantisti. Ptate se, pro¢ jsme se nevratili k plvodnimu nazvu Junularo agu? Dnes to jiz
nedovedu pfesné fici ale vim, Ze jméno Tagigo ndm néjak piili§ pevné ptirostlo k srdci.

Rok 1953 pftinesl op€t zménu. Z vojenské sluzby se vratil s. Kuznik, a odesel do Prahy na
studie s. Novobilsky. Redakce pifesla do rukou pivodniho redaktora. Tagigo zatim rostlo co do
rozsahu i co do Urovné. Byla to velka prace s. Kuznika, ktery vedle své funkce hlavniho delegata
dovedl jesté redigovat celostatni ¢asopis.

Ukoly Tagiga se zagaly pomalu rozristat. Zprvu to bylo jen informovani ¢lenstva o mistnim
hnuti v ostravském kraji, potom pfibyvaly clanky, zabyvajici se problematikou ideologickou,
organisacni a v neposledni fad¢ se piistoupilo 1 k jazykové vychoveé na strankach Tagiga. Redakce
Casopisu byla casto svizelnd, protoze chybéli spolupracovnici. A co, prosim vés, je Casopis bez
spolupracovnika? Sntska vymysli redaktora, ktery s vypétim vSech sil naplni naplanované
stranky! Nekone¢né rozhovory byly vedeny o psychologické strance naSeho obé&zniku. Zdalo se
totiz, ze jeho redaktor je od svych ¢tendii oddélen né€jakou tajemnou ¢inskou zdi.

I finan¢ni stranka zacala pisobit obtize. Tagigo se vydavalo zprvu uplné zdarma. Potom se
objevil ¢lanecek prosici o 8 korun ro¢né. Lec sotva polovina Ctenafi pochopila sviij vztah ke svému
casopisu. Tento stav trval do konce r. 1955. Tehdy bylo nutno zvysit ro¢ni pifispévek na 12 korun.
Porovname-li vSak Tagigo a ostatnimi ¢s. obézniky a uvazime-li jeho rozsah, upravu a nékolikeré
vyti§téni rotaprintem - pak jasné vidime, ze pfedplatné neni prehnané. Obsahovou bohatost Tagiga
ocenili nejen mnozi starSi esperentisté nasi, ale 1 zahrani¢ni. Velkym uzndnim pro Tagigo byl navrh
pfedsedy TEJO (Tutmonda E.Junular-Organizo) Heinricha Reitera, aby se Tagigo stalo orgdnem
této celosveétové organizace esperantské mladeze.

Nu dosteli jsme sne daleko od prapocatku naseho Tagiga, vid'te? KdyZz jsme vSak uz tak
daleko, dotknu se jesté jednoho zajimavého bodu!

Kazdy ¢asopis je nékomu urcen. Ten "nékdo" je jeho Sirsi ¢i uzsi "obec Ctenarska". A jestlize
jsme tak dikladné sledovali osudy Tagiga, podivejme se také trochu na historii jeho ¢tenaiu!

Stejné jako Casopis - 1 jeho ¢tenafi se vyvijeli. Podkladem pro toto mé tvrzeni je skutecnost,
ze od Cesky psaného Informacniho listu jsme se doetali az k T-31, ve kterém, krom¢ tohoto mého
povidani, neni slova ¢eského....a ¢tenaii prece jen mame stale vic a vice!! Znadm sice semideény,
ktefi mi s hrdosti ukazuji ve svém byté stohy naSich mladeznickych casopisi, jeste pecliveé
ulozenych v obdlkéach, - ale j& mam u toho vzdycky takovy nepfijemny pocit, Ze vidim ezemplate,
kterych se sice Cas. nedotknul, ale jejich majitel také ne!! Zndm vSak na Stésti daleko vic
esperantistd, ktefi s opravdovou netrpélivosti ¢ekaji na kazdé €islo, ¢tou je, a hlavné — premysle;ji!

Otazku financi jsem jiZz nadhodil! Chapu, ¢ mnohym z vas pohled na zeleii penéZni
poukazky piisobi Zalude¢ni potite, ale pochopte také vy, Ze zadarmo se neda nic opatfit. Takovy je
uz svéta fad! Chei-li byt informovén a zapojen do naseho kolektivu a jestlize mam v sobé& kousek
solidarity viici ostatnim samidedniim - pak nehazim soustavné slozenky do kose. Vzdyt to jsou jen
vaSe piispevky, které nam umoziuji zkraslit nas cCasopis. Mozna ze by se leckdo podivil,
kdybychom ftekli, Ze vydani jediného cisla Tagiga 27 stdlo samo o sobé 600 Kc¢s. Moznd! Ale
mozna, ze také ne - to prijde na naturu.

Nechtél bych byt sentimentalnim a zahovofit o svaté povinnosti kazdého k nasi véci, o tom,
7¢ na kazdém z nas zalezi! NaSe soudasna situace to nevyzaduje. Utast v soutdZi "Tagigo
Abonantoj" ukazuje, Ze ma uvaha uz zacina patfit minulosti.

Casto Gteme, Ze ¢tenafi maji byt v tdsném styku se svou redakci. Myslite, Ze to plati i o
nasSem casopisu? Ja jsem byl aZz do neddvné doby v této otdzce skepticky. Sviij ndzor jsem zménil
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den uzévérky nad psacim stolem a prazdnyma rukama, byt si védom, ze vSechny plamenné vyzvy k



ctendftm zlstavaji jen na papite. To jsou, ptatelé, chvile redaktorova zoufalstvi. VSechno marno ...

(Ale znovu jsme se dostali k té sentimentalité!!) Otazkam pfi¢in této netecnosti ¢tendit byly
vénovany piedlouhé hodiny. AZ konecné T-27. Tajemny proutek zaplsobil, Ze k Opavé se zacaly
slétat hejna dopisti se zpravami, pripominkami, napady, kritikami. N&$ redaktor se Stastnym
usmévem seda k psacimu stolu... Le¢ béda - jen si predstavte, ze musi i leccos vynechat a
neotisknout!

Mnoho &asu bylo straveno diskusemi jak psat Tagigo. Cesky ¢i esperantem? Jak vidite doglo
k druhému, a zdalo by se, Ze je to pfirozené. Ptate se, pro¢ to "by"? Vasi otdzce odpovidam: "Jde o
nase veécné zacateCniky!!" Tagigo neni uréeno vyluéné pro ty, kteti prosli prvnimi lekcemi! Ty
informuje a uci vedouci kursu. Tagigo ma vyssi cil: zdokonalovat! Le¢ Zel, jak malo bylo dosud
téch, ktefi vyuZzili této pfileZitosti! Probrali jsme fadu pficin ptekdzek styku mezi redaktorem a
¢tenarem.

Na jednu jsme zapomnéli! A jestlize jsme byli otevieni, zlstaiime jimi do konce: Mnozi
Tagigo nectou, protoze jim to jejich jazykova uroven nedovoli! Ne proto, Ze by byli jen zacate¢niky,
ale oni jsou véénymi zacateCniky! Ted’ jisté cekate, ze se rozmachnu a slovy plnymi ostfi takové
"samideany" razem zni¢im. Nic takového. Spi§ bych chtél byt sentimentalni, ale to jsme si zakazali
pfed okamzikem! Ostrymi slovy jsme bojovali proti tomuto zjevu pied lety. Dnes tyto lidi nebereme
vazné, a pokud nam védomé neskodi, cekdme ze konecné své stanovisko spravné pochopi.

Tak to vidite! S4hl jsem vam trochu do svédomi. Ale n¢kdy je to zdravé, nemyslite?! I kdyz
tento Clanek byl psan jako ,,list z historie®, neni bohuzel jesté vSechno to, co jsem popsal, zalezitosti
minulosti. Arcit’ pfitomnost je daleko rizovéjsi. Jak jsem jiz ku ptikladu fekl, dlouho oplakavany
kontakt mezi redakci a Ctenafstvem je tady! I soutéz v Tagigu vzbudila ohlas! Po prvnich tfech
etapach mame 150 uloh. To je pekny uspéch. Otevienym problémem stéle jesté ziistdva Slovensko.
Zapoji-li se Slovaci do naseho hnuti alesponi trochu aktivnéji, potom mizeme fici, ze podstatné
problémy jsme vyfesili.

Blizime se k zdvéru. Co jen fici na konec ¢lanku, ktery pry je historicky, ale stdle mluvi o
soucasnosti; ktery ma jen licit, ale ve skutecnosti je plny "nepiijemné" kritiky! Zda se mi, ze bych
vam mél popiat néco velmi pekného, kdyz jsta to se mnou vydrzeli az do konce. Co jen? Bylo by
toho mnoho! Ja to shrnu v pfani jediné: bud'te, ptatelé, dobii esperantisté! V tom je zahrnuto
vSechno. Ano i1 tvoje kulhajici gramatika, mily samideane!

A ted’, upIné na konec, si dovolim jednu, troSku zlomyslnou otazku: pro¢pak jsem asi cely
ten dlouhy ¢lanek napsal Cesky, co myslite?

Van

Alvoko de la Ekzamena komisiono

Pri lingvaj junularaj kategorioj A, B, C, D, oni jam multe diskutis, sed gis nun ne estis
atingita la konkordo! La ekzamena Komisiono, kiu kreigis pasintjare kaj kiu konsistas el

samideanoj:
Jan Werner (Brno) ... por la gramatiko
Jar.Marlk (Praha) ... por la hitstorio

Vlast.Novobilsky (Praha) ... por la literaturo
decidigis definitive solvi la problemon kaj iamaniere normi la apartenon de ges-anoj al la
respektivaj lingvaj kategorioj. La funkciuloj de la EK kompilis en siaj respektivaj agadsferoj la
ekzamenajn demandojn kaj pere de la junulara grupo en Opava multobligis ilin al vi.
La Demandaro enhavas demandojn por le opaj kategoriojn A, B, C, D, kaj en la antatiparolo
vi legos kelkajn teknikajn klarigojn pri la realigo de la ekzameno;.
Ne prokrastu kaj tuj petu la Demandaron de la redakcio de Tagigo.
Nia devizo estu:
CIU EL NI ESTU JUNULARA INSTRUISTO DE ESPERANTO !!
Vlastimil Novobilsky
kult. delegito.



Gramatika anguleto!

Legante diversajn E.cirkulerojn, precipe slavajn, atiskultante paroladoja okaze de Esperantaj
konferencoj de nia junularo oni povas rimarki oftajn pekojn kontrati la gusta uzado de la difina
artlkolo. Cehoj ne havas en sia lingvo artikolojn; sekve de tio ili ne sentas rektan bezonon por uzi
ilin. Tamen la gusta uzado de Esperanta difina artikolo ,,]a* ofte precizigas la parolon kaj koncizigas
gin. Ni povas diri, ke konstanta evitado de la artikolo estas grava stileraro. Tial dedicu atenton al
sekvantaj paragrafoj, kiuj volas helpi al vi kaj fiksas regulojn por la gusta uzado de la difina
artikolo.

1. Ni uzu la artikolon, se temas pri io jam konata, priparolita:
Ni vizitos la teatron - mi diras al mia amiko, se li bone konas la teatron, 1i do scias, ke ni
vizitos ne iu ajn teatron, sed "tiun certan", pri kiu ni jam parolis.

2. La artikolon postulas objektoj ununuraj, solaj en sia speco:
La suno, la luno, la tero, la ¢ielo, la firmamento ktp.

3. Reprezentanto de sia klaso ati kategorio havas la artikolon:
La hirundoj anoncas la printempon. (Hirundoj reprezentas la tutan kategorion). La birdoj
printempe kantas. La hundoj estas fidelaj.

4. La artikolon ni uzas antai superlativo: La plej bona amiko. La plej longa tago. La malplej fidela
besto.
Sed: la artikolon neniam havas adverboj en superlativa formo.
plej bone, plej agrable....

5. La artikolo devas stari antat ajektivo, se gi estas uzata anstatai substantivo:
helpu al la malfortaj, amu unu la alian, La Ciopova.

6. La artikolo devas stari antati propraj nomoj, se ili havas adjektivan epitenon:
la kuraga Petro, Karolo la Kvara, La bona Dio, Rikardo la Leonkora.

7. Sen la artikolo ni fizas personajn nomojn kaj Dio. Ankaii land- kaj urbnomoj. (Danlando,
Svedujo, Prago)
Sed la river- kaj montonomoj havas la artikolon. (La Danubo, La Blanka Monto)
Jen 7 reguloj, kiujn memorante vi ne plu pekos kontrati la artikolo en la evidentaj kazoj.

Kompreneble ekzistas multaj kazoj, kie nur via lingva sento diktos al vi gian gustan uzon.
(La ekzemploj el: Lingvo, Stilo, Formo de Kalocsay).

Dum la junulara konferenco en Praha mi notis ankorati kelkajn mise uzatajn formojn:
a. Verbo"koncerni" estas verbo transitiva. Sekve de tio oni ne povas uzi prepoziciajn formojn.
Ekz.: Lego koncernanta teatrojn; tio koncernas min; ktp.
Do ¢iam: koncerni ion, iun!
b. Verbo "rilati" estas transitiva (pfechodné), sed gi ligigas ankati kun prepozicio "al".
Ekz.: Tio rilatis Sin. Rilate al via starpunkto....
c. Ankaii la verbo "interesi" estas ofte malbone uzata. Se ni éehe volas diri "zajimati se",
ni devas uzi esperantan ekvivalenton "interesigi" ati "interesi sin": Mi interesigas pri Tagigo.
d. "Ec¢" lat Plena Vortaro signifas: "ne nur, sed plie, sed krom tio." (éeﬁe: ba, ba i, ba dokonce)
Ekz.: Kontentigi Ciujn e¢ angelo ne povas. EC kiu plej bone pafas, iam mistrafas.
Rezulte vi vidas, ke uzi "ec" en la ¢eha senco "a*“ (spojka) estas tute malguste.
Van



4.a junulara konkurso

La 3-an junularan konkurson (represitan en T-29) partoprenis sume 46 konkursaj taskoj. La
tradukon de la ¢eha teksto sendis: ges: Biezina, Dureova Suchy (Giuj el Zdar), Struminska,
Schwetter (Havifov), Veseld, Novotny (Praha), Nymbursky (Usilné), Lorkova (Brno), Michalova
(Mokry Lom), Chrapavy, Kysely (Ostrava) Parte tradukis: V. Koc¢vara, Skalicky, Samek, Adamek,
Herold, Macura, Neuwirth (¢iuj el Ostrava)

1-an originalan parton partoprenis: Cink (Brno) Stechr (Pardubice), Nymbursky (Usilna) Biezina
(Zd’ar) Novotny (Praha) Rejtharkova (Hradec Kralové) Michelova (Mokry Lom).

Solvitan krucenigmon sendis:
Werner, Lorkova, Cink (Brno), Mréaz, Marik, Veseld (Praha), Vasatko, Beckova, Kremlacek,
Kremlackovd, Dureova, Suchy, VySin, Bifezina (Zd’ér), Rejtharkova, Michalova, Stechr,
Nymbursky, Novotny, Werner (Téchoni) Tichy (Svitavy).

La ges-anoj konkursis kun jena rezulto:
La traduko: 1. A.Vesela,

2. L. Kysely

3. K.Struminska,
1-a parto originala:

1. Cink

2. Michalova

Kelkaj miaj rimerkigoj:

La éeha rakonto, kvankam estis sufiGe malfacila, estis generale tre bone tradukita. Pro tio ni la
guatan tekston ne represas. La plej oftajn erarojn vidu en la "gramatika anguleto". Ostrava, pere de
sia RD sendis al mi admonon, ke la traduk-tekstoj estas tro longaj. Mi konscias tion! Sed imagu
ankat kiel longa intervalo estis inter T-29 kaj T-31. Ne necesas skribi la tutan tradukon ja dum unu
vespero. Tamen ostravanoj povos rimarki plibonigon!

T.n. "1-a parto originala" estas bedatirinda miskompreno de la redaktoro, kiu envicigis gin,
kvankam mi tute ne intencis tion. Mi unue Cagrenigis pro tio kaj imagis vian embarason, ¢ar vi certe
subite ne sciis kion fari kun la artikolo. Sed mi tamen ion interesan sciigis. La teksto estis evidente
ironia kaj prezentis inatiguron de kurso, kia gi ne darfas esti. Sed nur 2 personoj tion gustasence
komprenis kaj en sia datirigo latimerite prijugis. La afero pensigis min, ke verSa jne eC tiaj
enkondukaj paroladoj de kursestroj ankorati okazas.....

Ciuj sendintoj de la krucenigmo bone solvis gin.



Konkurso 4 Ia parto - traduko
Provu traduki tiun ¢i rakonton.
CINSKA POVIDKA

Po silnici kraceli tii muzi. Na poloviné cesty je zastihla noc. K cili bylo jest¢ daleko a vratit se
nemohli. Co délat? U cesty stal rozbofeny domek. Tam se uchylili. Tehdy byl praveé nejchladnéjsi
meésic. Voda zamrzla, snézilo, val ledovy vitr. Tifesouce se zimou, usedli vedle sebe.

"Ach!" vzdychne CZan, "to je zima!"

"Och!" odpovida Li. “Zebou ruce i nohy."

"Hm, ano, souhlasi Van. "MuZeme tu zmrznout!"

Pohovotili a umlkli. Uplynula kratsi doba. "Kyby tak nékdo pfinesl naru¢ chrasti,* znovu
za¢ina Czan, "mohl by se rozdélat ohen."

"To je pravda," souhlasi Li. “Kdyby n¢kdo pftinesl rosti, zapalili bychom ohen a nebylo by
nam zima."

"Ano", pravi Van, "Pfinést roSti a rozd¢lat ohnicek, ohtali bychom se a stravili noc v teple."

Pohovotili a zase umlkli. Uplynula jesté n€jaka doba a mraz mezitim zesilil. "Li!* vzdycha
Czan. "Pfines rosti! Mné omrzly ruce!"

"Van"! fika Li, "Jdi pro rosti! Mné uz omrzla i hlava, takze nic nevidim."

"At jde Czan," odpovida Van. "Mné omrzly nohy, nemohu vstat!"

Pohovotili a opét umlkli. Cas ubihd a mraz sili. Czan si mysli: "Vy nejdete pro rosti a
posilate mne. Ale ja nejsem vas sluha!”

"Sami nejdou a mne posilaji," mumla Li, "ale ja nejsem hlupak!"

"Vy nejdete," uvazuje Van, "a ja také neplijdu, mne nedob&hnete!"

Piesla piilnos. Snéhu napadalo jesté vice, vitr zesilil a mraz ptituhl. Czan uvazuje: "Och, jak
je zima! Jeden z nich jist€ piijde pro rosti."

"Je strasny mraz! Jeden z nich snad ptece jen pfinese rosti!" Septa si Li.

"UZ je to nesnesitelné!" mysli si Van. "Oni jisté dojdou pro rosti."

K ranu vSichni ti1 zmrzli...

1. Rakontu en Esperanto iun trafan Sercon, anekdoton ati spritajon! La plej bonan ni publikigos.
2. Skribu al ni vian opinion!
a. Kio mankas kaj superfluas en Tagigo?

b. Kion vi proponus por venonta junulara konkurso?
sk ook skosk sk koo

La 4-a konkurso estas la lasta en tiu €i jaro. En venonta numero de Tagigo ni anoncos
premiotojn de la tuta konkursserio. Lati multaj konsiloj ni premios ne grupojn, sed 3 plej bonajn
opajn samideanojn! La unua premio estas luksa eldono de "Sinjoro Tadeo" de A. Mickiewicz.
Strecu do viajn fortojn en la lasta etapo de nia junulara konkurso!

sk sk skosk sk
Taskon por la nova konkurso ellaboru kaj forsendu al Novobilsky Vlastimil, Praha 3, Ujezd 11, plej
malfrue la 10-an de julio 1956.
Kiu volas ricevi sian taskon korektita, almetu poStmarkon!



Sipano rakontas

Alvenis vintro. La §ipoj estis jam kaSitaj en vintraj havenoj kaj la rivero glacikovrita. La
Sipanaro riparas kaj purigas la §ipojn kaj guas la vintran forpermeson. Ci jare mi havis felicon. Ni
kun nia vaporSipo ankras en haveno, kiu estas proksime de mia hejmo, do se mi havas neniun §ipan
servon, mi povas per vagonaro veturi dimance hejmen.

Foje mi invitis mian plej bonan amikon - Sipanon viziti mian gepatran hejmon. Li konsentis
kaj tial ni ekvojagis. En vagonaro mi kolore priskribis al li la guon de dimanca tagmango, pretigita
de mia panjo. Antall niaj okuloj ekdancis la nudela supo, farunbuloj kun satico kaj viando kaj la
bongustaj kuketoj, kaj la vojo tre rapide forpasis kaj ni estis hejme.

1 Kiam enuigis nin jam la gramofondiskoj, mi ekfierigis kun mia kolekto de leteroj ka Pk el la
tuta mondo. Mia bona amiko nun ekkomprenis kion signifas la verda steleto, kiun mi portas kaj la
vorto Esperanto, pri kiu mi jam multfoje parolis.

La dimanco forpasis kaj ni revenis surSipen. Tiutempe polaj samideanoj tamen agnoskis, ke
estos bone iomete disvastigi la verdan ideon kaj en pollingva gazeto "Amikino" aperis tiu modesta
anonceto: "Esperanto, lingvo internacia, tre facile lernebla. Informojn donas Pola Esperanto Asocio,
Varsovio, Kazia...ktp.."

Car estis tagoj antaii salajroricevo, la §ipanaro ne havante monon, sidis en 8ipa klubejo, ludis
Sak- au kartoludojn kaj babiladis. Ni alvenis kun amiko en momento, kiam la ludoj estas jetitaj en
angulon kaj la Sipanaro volis komenci ian interbataon ati ion similan. Sed ili ekobservis nin, do Ciuj
turnigis al ni kaj mia amiko tuj komencis rakonti: "Kion mi hodiaii vidis, mi eble jam neniam
ekvidos!" Li vaste parolis pri mia eksterlanda pK.kolekto kaj kompreneble kun natura marista stilo.
Mi devis iom kaSe rideti, kiam lia rakontado estis troigita: "Li korespondas kun knabinoj el Havajo
sama kiel el Brazilo, kun Cinio same kiel kun Novjorka milionposedanto: Mi vidis fotografajojn el
Kanariaj insuloj, kie la homoj estas kovritaj per plumaro.....

Mi, vidante, ke lia parolado interesigas la atiskultantojn, mi deklaris, ke mia PK kolekto
estas ankorati tre modesta, sed pere de Esperanto oni povas akiri aliajn kaj pil valorajn ajojn. Kelkaj
el ceestantoj decidis lerni. Iu tuj alportis leterpaperon, kolektis inter kamaradoj monon por
poStmarko, mi, por esti ankall iamaniere utila, pruntedonis mian plumingon, per kiu estis skribita
postulo al Varsovia Esperantoasocio kaj tuj enposStigita. Post tempo alportis unu el dejorejo leteron
en kiu trovigis lernolibroj.

La feli¢aj Sipanoj tuj ekkomencis lerni kaj kiam ili ne scias ion, mi volonte klarigas kaj unua
Sipana R-rondeto bone progresas. La fajrero de entuziasmo saltis ankail al najbara vaporSipo Opava,
de kie ankati unu hejtisto aligis, do estas kvar lernantoj.

Mi kredas, ke la entuziasmo datiros kaj ne malfortigos kaj dum vintro ili ellernos tiom, ke mi
sentime povos prezenti ilin en Vroclavia E-klubo, kiam ni printempe alveturos tien. Kaj mi mokos
tiujn kiuj antati tempo asertis, ke Pollando ne estas por Esperanto fruktodona tero.

Ja, vere, Esperanton oni povas disvastigi en ¢iu medio.

Sek

Junudaoro- en Pollando-

De la Asocio de Esperantistoj en Pollando ni ricevis leteron, en kiu gi diras, ke la Asocio
faras nun la necesajn paSojn por organizi la junularon &e la pola Espsranta movado. Gi petas la
junularajn fakojn de asocioj en la popoldem. landoj pri sendo de Ciaj spertoj en tiu kampo,
samtempe sugestante pridiskuti kunlaboron de Ciuj junularaj fakoj ati organizoj.

"Esperanto en niaj landoj povas plenumi grandajn taskojn, se gi estos bone uzata je la batalo
por paco kaj amikigo en la tuta mondo kaj guste tiel &i povos plej bone montri la valoron de nia



lingvo por interSangado de la pensoj kaj sentoj de simplaj homoj kaj de intelektuloj. Sed nenia
movado povas firme diavolvigi sen oferema, ideema kaj sentema junularo. Tiun junularon ni devas
trovi kaj eduki ", skribas i.a. AEP.

Solvo de MAGIA STUPARO.:
1. Genu' 2. Eter', 3. Nepo, 4. Urogalo, 5. Aren', 6. Ledo, 7. Onobrik', 8. Rubo, 9. Ibis', 10. Kost'.

Somera Esperanto Tendaro

Somera Esperanto Tendaro en valo de rivero Moravice apud Opava jam estas por vi
preparata.

Vere, jam nun atdigas vocoj de knaboj sur la loko kie post jam nelonge staros denove tendoj
kaj kien kunveturos junaj kun pliagaj por pasigi Ci tie 14 tagojn de agrabla kaj neforgesebla restado
en gaja medio.

Sed knaboj kiuj alveturis €i tien nun el Opava kaj Ostrava ankorali ne venis amuzi. Ili
preparas Cion kio estos por la agrabla restado en la tendaro necesa. Ili fosas la necesejon, eC la
malgrandan puton en tuja proksimeco de tendaro ili preparas por ke oni ne devu alportadi akvon de
trans rivero. Ankoralli multon oni devas prepari, por ke la tendaranoj sentu sin en la tendaro plej
agrable.

Bela regiono - valo situanta apud la milda gluglanta rivero, premita de ambat flankoj de
krutaj deklivoj, kun bele odorantaj pinglo- kaj folioarbaroj ri¢ohavaj de fungoj kaj arbarfrukto;.
Mola tapiSo de herbejoj ja allogas al agrabla ripozo. FreSa aero kun sia saniga efiko, bando, ludoj,
tio Ci estas avantago de la junularaj Someraj Esp. Tendaroj.

Garantio de eminentaj instruistoj: s-anoj Matik, Novobilsky, Vuk Echtner kaj aliaj formas la
plej bonajn supozojn por pliperfektigo en Esperanto, en gia literaturo kaj historio. Tio Cio kreas
ankat supozon ke la samideanaro revenanta hejmen portos en siaj koroj entuziasmon kaj fervoron
por nova poresperanta laboro en siaj grupoj.

Nia junularo kun gojo akceptas tiun ¢i formon de tendara vivo. Tial gis la revido kun ¢iuj
Esperanto-tendaramikoj!

Eksterlandaj ges-anoj atentu!

En Junularan Someran Esp. Tendaron por unua at dua etago ni akceptos ankal fremdlandajn
s-anojn. Ni kredas ke illa eesto helpus krei favoran medion en la tendaro.

Tiujn ges-anojn ni gastigos senpage, tamen ni petas ilin, se estas eble prizorgi ian malnovan
tendon, sendu gin kiel rekompencon al ni. Tion ni petas nur pro katizo, ke al ni mankas la tendoj kaj
ni ne havas sufiajn financrimedojn por ilin aceti en nia lando. Tial se nia peto ne genos vin,
bonvolu nin pri tio informi.

Se vi deziras viziti nian landon, bonvolu tuj turni vin al ¢eha konsulejo en via lando kaj petu
jam nun por tiu ¢i vizito la enirpermeson.

Krome uzu ankati la almetitan aligilon por nin informi pri via deziro partopreni la SET. Notu
ankat kiajn paSojn vi jam entreprenis por ricevi la enirpermeson.

Ni esperas ke vi sukcesos viziti nian landon kaj ni garantias al vi, ke la restado en la tendaro,
komuna vivo kun niaj ges-anoj postlasos en via memoro longe neforgeseblejn impresojn.

Mi rekomendas al vi anka aligi al alitocara ekskurso tra Silezio, tio signifas ke via alveturo
devus esti gustatempa.

Internaciaj renkontoj de ges-anoj helpu al pli bona interkomprenigo kaj fratigo de nacioj.

Je via vizito gojas ¢ehoslovaka Esperanto Junulara.

Red.



Informoj pri la SET, Junulara konferenco kaj 2-taga atitocara ekskurso tra Silezio.
Ci jare estos arangata SET en du etapoj po dekkvartagoj.
I-a de 15.- 28-a de julio
II-a de 29.7 - 11-a de atigusto
Por ambati etapoj povas aligi ges-anoj, kiu almenati absolvis elementan Esp. kurson. Tamen
ni preferos por I-a etapo jam pli progresintajn ges-anojn Car fine de unua etapo okazos la ekzamenoj
por C kaj D kategorioj.
Tial ni petas tiujn, kiuj intencas submeti sin al la ekzemeno el Esperanto de D-kategorio, ke
ili tuj aligu al s-ano V1. Novobilsky, Praha 3, Ujezd 11 (ano de ekzamena komisiono) por ricevi de
li la heyman taskon, kiam ili devas antaii la ekzameno prilabori.
En ¢iu etapo estas eble akcepti plej multe 40 ges-anojn. Estas tial necese aligi por ambatl
etapoj plej malfrue gia fine de junio al:
Kuznik Jaroslav, Opava, Rooseveltova 17,
kiu informos vin ¢u vi estas akceptita kaj pluajn necesajn informojn pri SET. Ankat sendos al vi
¢ekpagilon por antatipagi la restadon en tendaro. Pagon sendu tuj, Car estas necese aceti jam antatie
provizon da nutrajo.

14-taga restado kostas kiel pasintjare K¢as 220. Almete ¢e tiu ¢i mnumero de Tagigo estas aligiloj,
kiujn vi en propra intereso tuj sendu al ni.

Kiel novajo en tiu Ci tendaro estos la 2-taga atitocara ekskurso tra Silezio, pri tio ni jam
raportis en pasinta N-ro de Tagigo. Por tiu ¢i ekskurso estas necese speciale aligi kaj sendi
antatipagon Kée, 50,-. La ekskurso kostos proksimume Ké&s 60,-. Gi okazos en unua etapo la 27-
28-an de julio kaj povos gin partopreni ankau s-anoj kiuj aligos por dua etapo, kondiCe se ili
alveturors la 26-an de julio vespere.

Sabate la 28-an de julio okazas en Hradec apud Opava kultura amuzvespero, por kiu estas
jam garantiita kultura programo de junularo Praha kaj aliaj kaj post tiu estos gaja dancamuzo.

La 29-an da julio okazos TutStata junulara konferenco en ¢ambroj de kastelo en Hradec, kiu
komencos je la 9-a horo matene. Ankat por tiu ¢i konferenco necesas aligi (sur la samaj aligiloj
kiel por SET). Cefe estas necese indiki ¢u ili bezonas tranokti de sabato je dimanéo. La lokoj en
komuna tranoktejo ne estas multaj (nur por 100-120 personoj) tial aligu tuj por povi garantii al vi la
tranokton.

Por ambati etapoj aligis jam kelkaj fremdlandanoj, tial nia tendaro havos internacian
karakteron. Certe ankati tio helpos al pli profunda ellerno de nia lingvo dum la SET/56.

Car la arango de SET vere postulas multajn zorgojn de flanko de arangantojn, kiuj &iun
laboron devas fari nur post sia normala okupo en sia libera tempo, ni petas, ne skribu al ni

superfluajn leterojn postulante diversajn informojn ktp. Cio kio estas necesa estas jam notita en la
aligilo kaj en Tagigo, kiun vi zorgeme tralegu. Cefe sendu al ni baldaii viajn aligilojn kaj tiel vi plej
multe helpos al ni en la organizado.
Por Cio, t.e. por tendaro, ekskurso kaj Junulara konferenco estos 50% fervojrabato, kiun ni al
¢iu, kiu frue aligos — prizorgos.
Kaj nun ni gojas je nia revido en tendaro.
Viaj tendarorganizantoj.






